Глава 6

- Как жизнь? - Небрежно спросил Серж. Моя депрессия улетучилась, едва я услыхала его голос. - Уехал твой гость?

- Слава Богу!

- Скучаешь?

- Рада тебя слышать.

- А потом тоже скажешь: "Слава Богу"?

- Ну это уж даже для такой гадалки, как я, непредсказуемо, что я потом скажу... - Я кокетничала напропалую. Даже если отбросить все, что я там себе насочиняла насчет близости, я все равно была без ума от Сержа.  

- Может, все-таки предскажешь?

Голос его звучал вкрадчиво, я тем же тоном ответила: - А ты приезжай, позолоти ручку... Может, и предскажу...

Сердце мое с сумасшедшим темпом отстукивало каждую минуту ожидания; к счастью, Серж явился довольно скоро: по-видимому, звонил откуда-то неподалеку.

Большие губы его были сложены несколько язвительно, уж он-то знал себе цену. Эмигрантских комплексов, да и комплексов вообще, в отличие от Алекса, у него не было, это я сразу отметила.

Мы поцеловались тут же, в дверях. Сначала в качестве приветствия, потом еще разок в качестве приветствия, а потом, сами не заметили, что приветствия давно закончены и наша лодка уплыла далеко в Париж. Я уже и размякла было, но приоткрыла глаза и обнаружила, что губы Сержа все еще складываются язвительно... Или опять... В общем, я пришла в себя и отстранилась.

Мой гость вошел, плюхнулся на диван и картинно протянул ко мне руки.

- Перебьешься. - Сказала я, как могла, небрежно, чем наступала, можно сказать, себе на сердце. - Кофе будешь, чай или как?

- Или как. - Ответил Серж.

Он вытащил из внутреннего кармана куртки плоскую бутылку. - Для чего я тогда явился?

- Я не поняла, ты что же, во мне собутыльника ищешь?

- Не только... А ты во мне?

- Погадать я тебе обещала, ты забыл?

- Значит, предлагаешь довериться?

- Разве можно доверяться гадалкам и одиноким женщинам? Так, только что, для острастки.

Бормоча всю эту чушь, я взяла бутылку и залихватски покрутила в руках, затем поднесла к глазам. Предпочитаю шнапс всяким водкам-коньякам. Этот оказался не просто шнапс, а мой любимый, персиковый.

- Что-то меня последнее время на сладкое потянуло. - Признался Серж.

- А я водки вообще не пью. - Легко согласилась я.

Я действительно не беру в рот водки со времен ранней юности, когда меня подпоили одним жутким вечером до невменяемого состояния. Может, само по себе это не было бы так страшно, но пьянкой тот день не закончился: меня повели в кино. Воспоминаний о том походе в памяти осталось немного. Помню, что дорогой я все время хваталась за всех подряд, боясь упасть. В результате все вокруг почему-то падали, а я дошла. И этим окончательно себя погубила.

Воздуха в кинотеатре совсем не было. Вместо воздуха в зале густо висела жара вперемешку с прокисшей духотой. А малейшее неосторожное движение вносило в это амбре завершенность в перемежавшейся последовательности запахов: то водочного перегара, то капустной отрыжки, то не мытых со времен потопа ног.

Фильма я не помню категорически.

Зато помню, что с головы, то и дело, куда-то назад сваливался берет. Я оглядывалась и всякий раз сталкивалась взглядом с одной и той же немолодой женщиной, которая мне этот берет подавала. А самое главное, что осталось от того случая, - это ярко сквозившее во взгляде незнакомки отвращение. Я до сих пор содрогаюсь, когда в памяти возникает выражение глаз моей судьи: омерзение ко мне, моему берету, всему моему виду.

После этого похода в кино, я слегла. В буквальном смысле слова, заболела. Мне пришлось промаяться три дня. Все это время я валялась с утра до вечера, до краев заполненная скверной тошнотой, головной болью и настойчивым желанием умереть, а еще после этого уже никто никогда не мог заставить меня не то, что выпить водки, лизнуть или даже нюхнуть.

Мы немного поговорили о спиртных. Оказалось, и Серж водки не пьет: и у него когда-то был в жизни похожий вечер. Да и у кого из нас не было в прошлом хоть одного такого приключения?

- Я и не думал, что ты пьяница. - Одобрительно хмыкнул гость.

- Какая же я пьяница?

Мы недолго перебрасывались незначительными фразами: разговоры служили только короткой прелюдией к чему-то другому, тому, ради чего нас неожиданно свела судьба. Я желала этого так сильно, что все тело мое дрожало мелкой дрожью. По-моему, Серж завелся не меньше меня.

Что наша сегодняшняя встреча при любых обстоятельствах закончится в кровати - было всем ясно с самого начала, да это, в итоге, и было то единственное, чего мы оба хотели, к чему оба стремились. Дурацкое язвительное выражение Сержа, правда, отталкивало меня сначала, но ненадолго хватило нас обоих: он расслабил свои губы, я - свои мышцы с нервами заодно.

Серж заснул мгновенно, я же долго маялась в полусне. Мысли мои незаметно конденсировались в голове из легкого тумана, приправленного шнапсом и сигаретным дымом, но не успев приобрести ни плоти, ни формы, таяли, так же незаметно превращаясь обратно в туман.

Даже не мысли это были, а так, всякая чепуха: например, что приятно целоваться, когда у партнера мягкие губы... Или, что приятно засыпать на его руке... Что рука эта именно, как и полагается по штампам, горячая и надежная. Я прижималась фасадом к горячему боку Сержа, с удовольствием вдыхая запах его кожи... А может, это были духи...  

В общем, что и требовалось доказать.

И сама не заметила, как оказалась опять наедине с трупом в "жуткой жаркой Африке", или где уж там происходили замучившие меня совсем за последние два дня кровавые страсти. На этот раз я тащила труп неведомо куда, а Серж помогал мне. Серж не просто помогал мне: он был моим зеркальным отражением, мной и в то же время, непонятно кем. Он медленно превращался то в меня, то обратно в себя. Труп при каждом очередном превращении неприятно скалился, затем, наконец, почему-то обернулся Соней-диллершой и развязно подмигнул. На этом я проснулась. Чтобы хоть немножко успокоиться, пришлось отправиться в ванную и умыть лицо тепловатой водой. Я походила по комнате, затем, вернувшись, села на кровать и включила ночник.

Серж лежал рядом со мной и, скорее всего, находился во власти кошмара.

Губы его нервно дергались. Он то всхрапывал, то совсем переставал дышать. Руки Сержа напрягались, будто ему приходилось тащить что-то тяжелое. Туловище время от времени делало странные конвульсивные движения, вроде бы он быстро оглядывался.

- Уберите его. - Тихо прошептал Серж.

Мне стало окончательно страшно не тогда, когда он ни с того, ни с сего начал вопить благим матом, что не виноват. Самым жутким оказался именно тот момент, когда исступление Сержа вдруг прошло. Меня охватил ужас, потому что Серж быстро, тихо, невнятно, но вполне уверенно забормотал на непонятном языке, не похожем ни на один человеческий. Вот это-то неясное бормотание и оказалось последней, самой ядовитой каплей: я стала трясти спящего изо всех сил. Я трясла Сержа, пока он не проснулся.

А проснувшись, сел в кровати, впился куда-то невидящим взглядом и спросил: - Где он?

- Кто? - Я не люблю подавать вид, что боюсь, но тут меня, что называется, мороз продрал. 

Серж окончательно проснулся и с сердцем сказал: - Кошмар какой!  

- Иностранные языки знаешь? - Деловито осведомилась я.

- Это все, что тебя в данный момент интересует?

- Я не шучу! - Заорала я. – Отвечай! Знаешь иностранные языки?

- Кроме Инглиша, ни...

Я начала рассказывать о неясных бормотаниях. Тело Сержа содрогнулось, сперва незаметно, потом сильнее и, наконец, довольно внушительно.

- Слушай, не пугай ты меня. - Попросила я. – Расскажи, что тебе снилось?

- Черт знает, что. - С места в карьер, горячо и убедительно зачастил он. - Древняя Аравия, что ли, а, может, вообще Египет... 

- В языке этом сплошные "х", - вспомнила я. 

- Ты ж говоришь, я не по-русски. – Ухмыльнулся Серж, но тут же вспомнил, что не до шуток и опять содрогнулся всем телом. 

- Вроде убил я кого-то... Бичом забил, насмерть, представляешь? Я вообще не кровожадный. Поверишь? - мухи не прибью, а тут... - С непонятной страстью бубнил этот ненормальный.

Цинизм его, все, что он там на себя напускал, при этом, как рукой...

- Между прочим, ты там тоже была, и я... - Он доверительно поглядел на меня, чуть улыбнувшись, а потом облизнул губы и закончил свой странный рассказ с блуждавшей улыбкой на лице, принявшем выражение полной бессмысленности: - Самое интересное, я все время в тебя превращался, а ты в меня. Мы с тобой старались спрятать труп... 

На последних словах, я почувствовала, что буквально каменею от ужаса.

- Мужик еще этот в юбке... - Сказал Серж, вроде бы что-то обдумывая, и прибавил: - Трапецией... Знаешь, как на картинках... Видно, все-таки Египет... Жара дикая... Как ты думаешь, в Египте только пирамиды строили? Или башни тоже для разнообразия?

Не испытывала я что-то никакой жары, наоборот...

- Ты-то чего трясешься? - Усмехнулся Серж. – Приснилось-то мне. 

- Он худой, прямо доходяга... Грязная белая юбка трапецией, вороны на трупе, обожженные плечи. Строительство... - Я внушительно посмотрела ему в глаза. - Не пирамида, именно квадратная башня... - Лицо Сержа с каждым моим словом, постепенно менялось в цветах, сначала желтея, потом белея. В конце, оно приобрело голубой оттенок. - Со ступеньками в фиолетовое небо... Бич в руке, как живой... И этот, в юбке, забитый... Замученный, поджаренный какой-то...

- Это я все во сне разболтал? - Во взгляде Сержа, кроме бессмысленности стала обнаруживаться недоверчивость.

- Это мне снилось. - Моя речь была мне самой на удивление тихой, раздельной, каждый звук выговаривался старательно,  на редкость, отчетливо: - Нам приснился один и тот же сон.

Мы немного посидели в кровати, молча пытаясь осмыслить.

- Слушай... - Когда лицо его стало жарким и красным, как спелый помидор, сказал, наконец, Серж. - Сделай кофе, спать же все равно не удастся.

- В постель? - Автоматически спросила я.

- Нет, в чашку, пожалуйста. - Ехидно ответил он, но опять спохватился и посерьезнел. - Кофеварка в этом доме водится? Или по-американски, на растворимый перешла?

По лености своей я действительно перешла на растворимый, но медную кофеварку, их, у нас турками называли, похожую на недоокругленную колбу... Я не уверена, кажется, правильно, она называется жезвье... Или, жазвер... В общем, специальной формы кастрюльку для особых случаев я нашла как-то в армянской лавке, там же продавался настоящий, по-турецки смолотый кофе. Самое удивительное, на кухне сразу все нашлось, я всыпала кофе шапкой в холодную воду и поставила на огонь, мысленно отметив, что руки делали нужные движения механически.

Серж подошел незаметно, обнял меня сзади и серьезно сказал: - Ничего в голову не приходит.

Когда я сняла с огня бурлившую коричневую жидкость, он автоматическим движением мазнул мизинцем по приготовленной для него чашке, как будто хотел удостовериться в ее чистоте. Я взяла свою, выразительно взглянула на него и повторила его действие: мне легко было это сделать, потому что Серж в точности воспроизводил руками каждый мой пасс.

- Дразнишься? 

- Похоже на то?

- Мне без ничего. - Предупредил Серж.

Он чуть-чуть подумал. Вероятно уже тоже начал замечать. Потом, усмехнувшись, спросил: - Или ты пьешь, как я?

- Можешь не сомневаться: я много чего делаю, как ты.

Мы одинаково молчали, одинаково держали чашки и одинаково сопели, одинаково вытягивая губы; теперь похожесть манер и жестов бросалась в глаза нам обоим.

- Понял. - Вдруг обрадовался Серж. - Мы брат и сестра, близнецы, нас разлучили при рождении, а теперь мы соединились. 

Он помрачнел: - А называется это кровосмесительством.

- Родители живы? - Без особой радости спросила я. Только кровосмесительства мне еще не хватало.

- Мама жива, отца не стало два года тому, а твои?

- Мать умерла... От рака... Отца не помню: он с нами не жил никогда.

- Ну вот. - Сказал Серж.

- Что - "ну вот"? - Немедленно огрызнулась я. – Что, собственно, "ну вот"? Ты на кого похож?

- На мать.

- Отец был брюнет, блондин?

- Блонда, это у меня от него.

- Мой, я точно знаю, был жгучий брюнет. Я в него.

- Ты же рыжая... - Удивился Серж...

- Здрасьте.

- А, ну да.

Мы опять помолчали.

- Слушай. - Предложил Серж - А давай, все же посмотримся в зеркало.

- Опять ты со своими дурацкими идеями. - Я сказала это на всякий случай, а может, по инерции. Я вовсе не возражала вместе посмотреться в зеркало.

Но только не было у меня уверенности в чем бы то ни было.

Мы молча стояли перед зеркалом битый час, как маленькие дети, взявшись за руки, изучали друг друга. Наконец, Серж объявил: - Ничего общего.

- О, Господи! - Мне пришла в голову мысль, с которой, возможно, надо было начинать выяснения: - Вот же дураки! Когда у тебя день рожденья?

- Не просто дураки, кретины! - Воскликнул он. - Как у Пушкина, шестого июня, год дракона. 

Когда он по цифрам назвал год, я облегченно вздохнула: - Год тот же, июнь тот же, но только тринадцатое.

- Вот это да! - Обрадовался Серж. - Ведь я-то тоже должен был родиться тринадцатого июня, но решил не дожидаться, вылез на неделю раньше времени... Погоди, что же это получается? - Он вздохнул, крякнул и почесал себе нос.

Мы опять помолчали.

- Хорошо. - Начал Серж. - Не будем сейчас размышлять о предполагавшемся общем дне рождения. Главное, мы не близнецы, вовсе не родные, может, даже не двоюродные...

- Что само по себе очень хорошо. - Поддержала я. - Имеем полное право.

- Да. - Нетерпеливо сказал он. - Но вот, например, у Джека Лондона, дальние родственники, а все же двойники. "Сердца трех", читала?

- Внешне. - Возразила я. - Они там двойники только внешне. У нас другое.

- Я все же покажу тебя матери, интересно, похожа ты на кого-нибудь из наших?

- Глупости. - Отмахнулась я. - То есть, конечно, все может быть, но тут другое.

- Остается одно. - Кивнул Серж. - Ты не просто гадалка, ты ведьма. Околдовала, охмурила, навела порчу на бедного циркового клоуна...

- Еще неизвестно, кто из нас кого охмурил...

Только сейчас я сообразила, что мы все еще держимся за руки перед зеркалом. Я выдернула руку и боком отодвинулась. Серж тоже чуть смутился, но тут же засмеялся, чтобы скрыть неловкость: - Значит, в костер нас обоих!

Мы одинаково содрогнулись.

И было, отчего. Зеркало перестало вдруг отражать реальность; картина в нем разворачивалась, мало похожая на ту, что происходила в комнате.

Я, одетая в длинную серую робу, была намертво привязана к столбу. Ноги мои, вернее, моего отражения, были босые, натруженные, измученные. Им, донельзя горячим, становилось все жарче и все больнее, потому что откуда-то снизу поднимались вверх струйки дыма. Быстро увеличиваясь, крепчая, разрастаясь в сильный огонь. 

Рядом, привязанный к такому же столбу, одетый в такую же робу, заживо горел Серж.

А где-то внизу и поодаль, перед кострами ликовала толпа, еще чуть дальше громоздились за дымом крепкие серые башни, узкие балконы и остроконечные крыши средневекового города.

Понадобилось приложить все свое усердие, вложить все свои, еще остававшиеся силы, чтобы оторваться от жуткого зеркала и повернуться к Сержу. Тот все еще смотрел туда, на лбу его образовывались и тяжело скатывались вниз крупные капли, губы шептали: - Что ж это? То то, теперь это, что ж это такое? А монах-то, монах, гляди, ведь это же он!

Я быстро взглянула на зеркало и сразу отвела взгляд обратно на Сержа. За .тот короткий миг я успела однако рассмотреть монаха, стоймя державшего в руках факел. Лицо монаха, ярко выхваченное из-под капюшона светом костра, было лицом того самого мужчины из наших с Сержем общих ночных кошмаров.

Мы одновременно шагнули друг к другу. Серж обнял меня и с силой придавил к себе. Мы опять повернули головы к зеркалу, тесно прижимаясь щеками, голова к голове. 

- Все. - Выдохнул Серж.

В зеркале отражалась спокойная ночная комната, угол кровати, окно, задрапированное узкими вертикальными полосками штор и наши перепуганные бледные лица.

Мы снова уткнулись друг в друга. Я чувствовала подбородком острую ключицу, в затылок мне лилось теплое тяжелое дыхание.

- Не знаю, что это: любовь, судьба или просто непонятная чертовщина, - зашептал Серж прямо мне в волосы. - Но в одном клянусь тебе, и уж это-то я знаю абсолютно точно. Я, цирковой клоун, еще вчера закоренелый циник, бабник и холостяк, клянусь тебе и самому себе, дойти во всем этом вместе с тобой до конца. Клянусь, что бы ни случилось с нами, поддерживать тебя до конца.

- Ладно-ладно... - Я еще старалась подтрунивать в ответ. - Ты хоть сам себя поддержи.

А сама прижималась к нему изо всех сил, вдавливалась в Сержа, с надеждой и почему-то с благодарностью. Может, это и правда была любовь? Или судьба?
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